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Tlrkiye CQunhuriyeti ile Gircistan Cunhuriyet
Arasi nda Hukuki, Ticari ve Cezai Konul arda
Adl i Yardinl asma Anl asnmasi
Tur ki ye Cumhuriyeti
ve Girci stan Cunhuriyet
ki 0l ke arasindaki dostluk baglarini pekistirnek ve hukuki, ticari, ceza
konular ile sucglularin iadesi ve hukim O kisilerin nakilleri konularinda
karsi ikl adli yardim asmayl egenmenlik, mlli bagi msizlik, haklarda esitlik
ve icislerine karisnama il kel eri ne dayanarak duzenl emek arzusuyl a,
Hukuki, ticari ve cezai konularda bir adli yardilasm Anl asmas
akdedi | mesi ne karar verm sler ve bu amagl a asagl daki hususl ar Uzeri nde mutabi k
kalm sl ardir:

KISIM |
BOLUM 1
GENEL HUKUMLER
Madde 1
1. Akit Taraflardan birinin vatandaslari, digerinin Ul kesi nde sahislarin,
mal larinin ve nenfaatlerinin adli ve kanuni korunmasi hususl arinda bu Devl et
vatandasl ar1 ile ayni haklara sahiptirler.
2. Akit Taraflardan birinin vatandaslari, diger Akit Tarafin 0l kesi nde
hak ve nmenfaatl erinin takibi ve korunmmsinda hukuki, ticari ve cezai konul arda
yetkili mahkerel ere ve di ger yetkili makam ara bu Akit Tarafin vatandaslarinin
tabi ol dugu ayni sart ve fornmalitel erl e serbestce nmiracaat hakkina sahip
ol acakl ardir.
3. Akit Taraflardan birinde nmerkezi olan ve bu Tarafin nevzuatina uygun
bi ¢ci mde kurul mus tizel kisiler isbu Anlasmanin hikim eri nden uygul anabi | di gi
0l ciide yararlanabilirler.

Madde 2
Isbu Anl asmanin uygul anmasi amaeciyla Akit Taraflarin nakam ari1, kend
aral arinda di pl omati k kanal dan il eti si mkuracakl ardir.

Madde 3
Akit Taraflarin Adal et Bakanliklari, talep uUzerine, isbu Anlasmaya konu
teskil eden hukuki sorunlara iliskin olarak ul kel eri ndeki kanunl ar ve

uygul amal ar konusunda birbirlerine karsili1kl1 olarak bilgi vereceklerdir

KISIM 11
BOLUM 1
HUKUKI VE TICARI KONULARDA ADLI YARDI MLASMA
Madde 4
1. Akit Taraflarin yetkili makam ari karsilikli ol arak hukuki ve ticari

konul arda adli yardi m sagl amay! taahhid ederler.

2. Adli yardim asma, Ozellikle, belgelerin génderilmesi, bilirkisi
incel enesi, taraflarin, sahitlerin ve uzmanlarin dinlennmesi gibi usule iliskin
kararlarin icrasin kapsar

Madde 5

1. Adli yardimtal ebi asagldaki hususlari icerecektir:

a) Tal epte bulunan ve talep edilen makam arin adl ari

b) Adli yardimtalep edilen olayin mahiyeti;

c) Taraflarin isimeri ve soyadlari, daim ve gecici adresleri
(i kanmet gahl ar1 veya oturduklari yerler), uyruklari ve neslekleri

d) Taraflarin vekillerinin isimeri soyadlari ve adresleri

e) Tal ebin konusu ve icrasi i¢in gerekli bilgiler.

2. Adli yardimtalebi ve buna ekli belgeler, inzalanms olnmal1 ve talepte
bul unan nmakamn resm nithrini tasimalidir.

Madde 6
1. Talep edilen makam adli yardimtal ebinin yerine getirilnmesi sirasinda
kendi Devl etinde yururl kte ol an kanun hikdm erini uygul ar. Bununla birlikte,
tal epte bulunan nakamn istegi Uzerine, tal epte bulunul an nmakamtal epte
bul unul an Akit Tarafin kanunlarina aykiri ol manmak sartiyla diger Akit Tarafin
ustl hikdm erini uygul ayabilir
2. Talep edilen nakam adli yardimtal ebinin yerine getiril mesinde yetkil



degi | se, sodzkonusu tal ebi yetkili makamna iletir ve bundan tal epte bul unan
makam haber dar eder.

3. Talepte bulunulan makam adli yardimtal ebinin yerine getiril nesinden
sonra belgeleri talepte bulunan makama iletir veya tal ebin yerine
getirilememesi halinde, durumu sebepleri ile bildirir.

Madde 7

1. Tebligatlar, talep edilen Tarafin dilinde kaleme alinms veya bu
Tarafin diline uygunlugu tasdik edilm s bir terclineyi havi ol nalari halinde
tal ep edil en makam t arafi1ndan kendi Devletinde bu konuyu dizenl eyen hikim ere
uygun ol arak yapilir. Aksi halinde, talep edilen nmakam tebligati, ancak
nmuhat abi al may1 kabul ettigi takdirde yapabilir.

2. Tebligat tal ebinde nuhatabin tam adresi ve tebli g edilecek evrak
belirtilmelidir.

3. Tebligat talebinde belirtilen adrese evraklar teblig edil enmedig
takdirde, talep edilen nmakam muhatabin tam adresini tesbit ic¢in gereken
tedbirleri alacaktir. Bu adresin teshit edilnesinin inkansizli gl halinde
tal ep edilen makamtal ep eden nakama bilgi verir ve tebli edecegi evraki bu
makana i ade eder

Madde 8
Tebligat alindisi talep edilen Tarafin yurirl Gkteki yasal arina gore tanzim
edilir. Tebligat alindisi teblig tarihini ve yerini ihtiva edecektir

Madde 9
Tal ep edilen Taraf kendi topraklarinda adli yardi m sebebiyle yapilan bitin
masrafl ar1 Ustlenecek ve bu nmasraflarin ddennmesini talep etmeyecektir.

Madde 10
Bir adli yardimtalebinin yerine getirilnmesi, talep edilen Akit Tarafin
egenenl i gi ne, guvenli gi ne veya kamu duzeni ne zarar vernesi halinde
reddedil ebil'ir

Madde 11

1. Bu Anlasmanin 7. naddesinin 1. fikrasinda ve 13. naddesi nde
belirtilenlerin disindaki, adli yardimtalepleri ve buna ekli belgelere talep
edil en Taraf dilinde veya ingilizce olarak yapilms onayli1 tercineler
ekl enecektir.

2. TerclUmenin tasdi ki, talepte bulunan makam yeninli bir tercuman, bir
noter veya Akit Taraflarin diplomatik veya konsol osl uk nmenurl ari tarafindan
yaptlabilir.

3. Adli yardimtaleplerininicrasi ileilgili belgeler talep edilen
Tarafin dilinde dizenl enecektir.

Madde 12

1. Hangi uyrukta olursa olsun, bir davet Uzerine diger Akit Tarafin adl
makam ©nune ¢ikan tanik veya bilirkisi, bu Akit Tarafin Ul kesinde, talep eden
Akit Taraf Ul kesine girisinden 6nce islenen bir su¢ dolayisiyla
kovust urul amayacagl veya tutukl anamayacagl gi bi daha 6nce ittihaz ol unan bir
karar sebebiyle de cezal andiril amaz.

Tani k veya bilirkisi, daveti yapan nmakanta hazir bulunmasinin artik
gerekli ol madi g1 hususu kendilerine bildirildigi tarihten itibaren birbirini
takip eden 15 gin icinde talep eden Akit Taraf Ul kesini terketnedi gi takdirde
i sbu dokunul mazl 1k sona erer. Tanik veya bilirkisinin kendi kusuru ol maksizin
tal ep eden Akit Taraf Ul kesini terkedenedi gi sUre, bu paragraftan 6ngdril en
sire kapsam disinda tutulacaktir. Bu kisiler tantkliklari veya
bilirkisilikleri nedeniyle de kovusturul amaz yahut tutukl anamazl ar

2. Tal ep eden makam tanik veya bilirkisi sifatiyla davet edilen ki sivyi
tal ep eden Akit Taraf nevzuatinda ongoril en sartlar dairesinde yol ve ikanet
giderlerinin 6denecegi ve bilirkisi ic¢in tazm nat tediye ol unacagl hususundan
haberdar edecektir. Bu ki sinin tal ebi Uzerine, yol ve ikanet giderlerinin
kar st l anmasi ic¢in s6zi edil en makancta bir avans 6denecektir.

BOLUM 2
BELCGELER
Madde 13
Akit Taraflardan birinin mahkenel eri veya di ger yetkili makam arinin
tal ebi Uzerine, diger Taraf, tal ebi yapan Tarafin vatandaslarinin ahvali



sahsiyel erine mitedair belgelerin, sahsi islerine ve nenfaatlerine iliskin
di ger belgelerin suretlerini tercunesiz ve Ucretsiz gonderecektir.

Madde 14

1. Akit Taraflarin birinin Ul kesinde yetkili makanm ar tarafindan tanzim
edilm s, verilm s veya onayl anm s ve resni mihir tasiyan belgeler ile bunlarin
tasdi kli orneklerinin diger Akit Ul kenin toprakl arinda hukuken gecgerli
ol abi | mesi ic¢in baskaca bir isleme gerek bul unmanaktadir.

2. Akit Taraflardan birinin Ul kesi nde dizenl enen resm belgeler, digerinin
t oprakl ar1 nda dizenl enen resni bel gel erl e ayni oranda ispat kuvvetine
sahiptir.

BOLUM 3
TEMINAT AKCESINDEN (JUDICATUM SOLVI) VE
ADLT MASRAFLARDAN MUAFIYET
Madde 15
Akit Taraflardan birinin vatandaslari, salt yabanci ol nal arindan veya bu
Taraf 1 n Ul kesi nde i kamet gahl ar1 veya neskeni bul unmamasi ndan 6t ird tem nat
akcesi (judi catumsolvi) vernmekle sorum u tutul amazl ar.

Madde 16

1. Akit Taraflardan birinin vatandaslari, diger Tarafin nmahkenel eri 6nlnde
bu Akit Tarafin vatandaslari gibi ayni sartlarla ve 6lcude adli harg ve
masr af | ardan nuafiyetten ve lcretsiz adli nizaharetten faydal anirl ar.

2. Bu adli yardimve adli mizaharet, icra islemeri dahil, davaya ili skin
i sl em erde uygul anir.

3. Akit Taraflardan birinin yasal hikium eri uyarinca har¢ ve masrafl ardan
nmuaf ol nakt an yararl anan vatandasl ar, di ger Tarafin Ul kesi nde ayni davanin
usule iligkin islemeri dolayisiyle de bu nuafiyetten yararlanirlar.

Madde 17

1.16. nmadde hikninden faydal anmak icin gerekli olan sahsi, ailevi ve
mal varl 1 g1 durumuna ili skin bel ge, nmiracaat edenin ikametgahinin veya
neskeni ni n Ul kesi nde bul undugu Akit tarafin yetkili makam ari tarafindan
verilmelidir.

2. sayet miracaat edenin Akit Taraflarin birinde veya di geri nde i kanet gahi
veya meskeni bul unnuyor ise, sdzkonusu bel geyi uyrugu ol dugu Devletin
di pl onati k mi syonu veya konsol osl ugu kendi si ne verebilir.

3. Adli har¢ ve nasraflardan nuafiyet tal ebini karara bagl ayacak adli
makam i sbu Anl asmanin 2. naddesi nde 6ngoril en yontem izl eyerek, bu bel geyi
verm s ol an makandan tamam ayicit bilgiler talep edebilir.

Madde 18
Akit Taraflardan herhangi birinin mahkenesi, di ger Akit Tarafin 0l kesinde
i kanet gahi veya meskeni bul unan bir sahsin belirli bir usul islem tamam anasi
icin bir sire tesbit ederse, bu sire, evrakin nuhatabina teblig tarihinden
itibaren i sl emeye basl ar.

BOLUM 4

HUKUKI VE TICARI KONULARDAKI
KARARLARI N TANI NVASI VE TENFIzZi

Madde 19
1. Akit Taraflardan herhangi biri, diger Akit Tarafin {l kesinde verilm s
asagl daki kararlari, isbu Anl asnada 6ngorul en sartlar altinda taniyacak ve
tenfiz edecektir:
a) Hukuki ve ticari konulara iliskin kararlar;
b) Tazminata iliskin olarak cezai konularda verilm s kararlar;

c) Hukuki ve ticari konularda verilm s hakem kararl ari;

2. Isbu Anlasnmanin yirirl ige girnmesinden sonra verilm s ol an hukuki ve
ticari konul ardaki nihai mahiyette adli kararlar, karar ol arak kabul edilir.
Yukari1daki 1. paragrafin (a) bendinde deginilen kararlar ancak, bunlara
iliskin hukuki iliskilerini isbu Anlasmanin yurdrl dge girnesinden sonra dognus
ol masi hal i nde nazara al 1 nacaktir.

3. Kisi hallerine mitedair kararlar, isbu Anlasmanin yurdrl Gdge girnesinden
6nce verilm s ol sal ar dahi taninacaktir.

Madde 20
isbu anlasmanin 19. nmddesinde belirtilen kararlar diger Akit Tarafin



Ul kesi nde asagidaki sartlari haiz olnmalari halinde taninir ve tenfiz edilir:

a) Karar, verildigi Akit Tarafin Ul kesi ndeki kanunl ara gore kesinlesm s ve
icra edilebilir olnmalidir.

b) Karari veren mahkene, bunun tenfizinin veya taninmasinin istenildgi
akit tarafin kanunlarina gére bdyle bir karari verneye yetkili addedilnelidir.

c) Kararin verildigi Akit Tarafin kanunlarina gére, davayl kaybeden taraf
usul iine uygun surette nmahkeneye davet edilm s ol acaktir.

d) Davanin taraflari iddialarinn savunma hakki ndan nahrum edi | nem s ve
usul ine uygun ol arak nahkeneye davet edilm s bul unnali ve kendil erine
iddialarini ileri sirnme ve savunna ol anaginin bul unnmadi g1 hal |l erde tensi
edilebilnme firsati verilms olmalidir.

e) Kararin taninmasinin veya tenfizinin istenildigi Akit tarafin
Ul kesi nde, ayni muhakeme usul i ¢cercevi nde ve ayni Taraflar arasinda, daha
Onceden verilip kesinlesm s bir mahkeme karari bul unmamal 1dir.

f) Kararin Ul kesinde taninmasinin veya tenfizinin istenildigi Akit tarafin
yargl makam ari1 nezdi nde ayni ol ayl ara dayani | arak ayni anmag¢la ayni taraflar
arasinda acilms bir dava bul unnamal 1 dir

g) Kararin 0l kesinde taninmasinin veya tenfizinin istenildigi Akit tarafin
nevzuat i na goére, bu Tarafin kanunlarinin uygul anmasi ni gerektiren durum arda
kar ar ancak,

i) Sayet Sdzkonusu kanunl ar dogru ol arak uygul anm s i se veya

ii) Tanima ve tenfizin istenildigi Akit Tarafin kanunlari, esas itibariyla
di ger Akit tarafin kanunlarindan farkli degilse, taninir ve tenfiz edilir.

h) Karar, Ul kesinde taninmasi veya tenfiz edilnesi istenilen Akit Tarafin
hukuk ve kamu dizeninin temel prensiplerine uygun olmalidir.

Madde 21

Hakem mahkemesi kararlari, 20. nmaddenin (f) fikrasi harig, sdzkonusu
maddede belirtilen sartlara ilaveten, ancak asagl daki kosullari tasiyorsa
tenfiz edilir:

a) Kararin tenfizinin istenildigi Akit Tarafin Kanununa gore, benzeri bir
uyusmazl 1 gin ¢d6zum ennesi i¢in tahki myol una basvurul abi | nekt eyse

b) Hakem karari, taraflar arasindaki bir tahkimanlasnmasina veya tahkim
sartinin 6ngorul duglh bir uyusmazliga iliskin olarak verilm s ise

c) Hakem Mahkemesinin tesekkll tarzi, taraflarin tahki manlasmsina veya
tahki m sartina yahut hakem kararinin verildi gi Devletin nmevzuatina uygun
bul unmekta i se

d) Taraflar, hakemtayini veya hakem basvurul nasi i sl em erinden usul ne
uygun ol arak haberdar edilm s ise

e) Hakem karari1, verildigi Devlette kesinlesm s ise

Madde 22

1. Tanima veya tenfiz ic¢in basvuru, bu Anlasmanin 2. naddesinin
hikiam eri ne uygun ol arak kararin Ul kesi nde taninmasinin veya tenfizinin
istenildigi Akit Tarafin yetkili adli makam na dogrudan yapilir.

2. Basvuruya asagidaki bilgiler eklennelidir:

a) Kararin aslina uygunlugu tasdik edilm s sureti, kararin kendisi nden
acl k bir sekilde anlasilamadi g1 takdirde, kararin kesinlesm s olup icra
kuvvetini haiz ol dugunu tevsik eden bir bel ge

b) Al eyhine karar alinan ve davaya katil mayan tarafin, usul Gne uygun
surette mahkeneye davet edil di gi ni ve kendi sinin davaya kati| masi niinkin
ol amadi g1 ndan, vekili vasitasiyla mahkenme 6nunde nuteber sekil de tensi
ol undugunu tevsi k eden bir bel ge;

c) Yukarida (a) ve (b) fikralarinda belirtilen belgelerin, kararin
Ul kesi nde taninmasi veya tenfizi istenilen Akit Tarafin diline veya
ingilizce'ye yapilms tasdikli terctneleri

Madde 23
1. Kararlarin taninmast ve tenfizi isleninde, tanina veya tenfiz istenilen
Akit Tarafin mevzuati uygul anacaktir.
2. Bu Anl asmani n uygul anasinda, taninma veya tenfiz istenilen makam davanin
esasina iliskin hususlara bagli ol up, sadece isbu Anl asmada belirtilen
sartlarin yerine getirilip getirilnmedigini inceleyecektir.

Madde 24
Bu Anl asmanin kararlarin taninmasit ve tenfizi hakkindaki hikim eri, Akit
Taraflarin, adli bir icra islenm sonucu elde edilen paranin yabanci bir (il keye
haval esi veya esyalarin il ke disina ¢cikartlmasi ile ilgili mlli mevzuatlarina



hal el getirnez.

KISIM 11

BOLUM 1

CEZA ALANI NDA ADLI YARDI MLASNVA
Madde 25

1. Akit Taraflar, ceza alaninda birbirlerine karsilikli olarak adli
yardi nda bul unmay! taahhit ederler.

2. Ceza alaninda adli yardim asna, 06zellikle belgeleriniletilnesini,
arama, delil teskil eden bel ge ve esyalara el konulmasi ve teslim, bilirkisi
i ncel enesi, saniklarin sorgulanmasi, taniklarin ve bilirkisilerin dinlennesi
ve kesif yapilmasi gibi usul islerinin yerine getirilnesini kapsar.

Madde 26

1. Ceza alaninda adli yardimtal ebi asagidaki hususlari ihtiva edecektir:

a) Tal epte bulunan ve tal epte bul unul an makam arin isnm,

b) Sorusturmanin veya davanin konusu,

c) Saniklarin veya hiukum dlerin isimeri, oturduklari veya ikanet
ettikleri mahal, uyruklugu ve neslegi ve minkin ol dugu 6l cide, dogum yerleri
ve tarihleri ile bunlarin babalarinin ve analarinin isimeri,

d) Kanuni tensilcilerininisimeri ve adresleri,

e) Adli yardimtalebinin amaci ve talebin yerine getirilnesi icin gerekli
bilgilerle su¢ teskil eden fiilin tavsifi ve sucun niteligi.

2. Talepler ve bunlara ekli bel geler, dizenl eyen makam n, inzasini ve
resm mihdrdnd ihtiva edecektir.

Madde 27

1. istenilen nmakam adli yardimtal ebini, kendi Ul kesinde yurdarl Gkte
bul unan mevzuat a uygun ol arak yerine getirecektir. Bununla birlikte, istenilen
makam isteyen makamn tal ebi Uzerine, istenilen Tarafin nmevzuatina aykiri
ol madi 51 06l ¢cude, isteyen Tarafin usul hikium erini uygul ayabilir.

2. Istenilen nakam adli yardimtal ebinin yerine getirilnesi konusunda
yetkili bulunmadi g1 takdirde, adli yardimtalebini istenilen Tarafin yetkili
makam na il etcek ve keyfiyetten isteyen makam hebardar edecektir.

3. Isteyen makamn tal ebi Uzerine, istenilen makam adli yardimtalebinin
yerine getirilecegi tarih ve yeri istyene nakama duyuracaktir. Istenilen
makam isteyen makamn ilgili goérevlilerinin ve kisilerin adli yardim
talebinin yerine getirilnmesi sirasinda hazir bulunmalarina izin verebilir.

4. 1istenilen makam adli yardimtal ebinin yerine getiril mesinden sonra
talebin yerine getirilnesine iliskin belgeleri isteyen nakana i ade edecek veya
tal ep yerine getirilemnmiyorsa, bunun nedenlerini bildirecektir.

Madde 28
1. isteyen tarafin adli makam, bir tanik veya bilirkisinin huzurunda
hazir bul unmasini gerekli gorirse, bu hususu davetin tebligine iliskin

tal ebi nde belirtecektir.

2. Bir Onceki paragrafda s6zi edil en davetnanme, davete icabet edil nenesi
hal i nde herhangi bir para cezasini veya di ger nileyyi deyi ihtiva etnmeyecektir.

3. Taniklara ve bilirkisilere 6denecek Ucretler ile bunlarin yol ve ikamnet
giderleri isteyen tarafca karsilanacaktir.

4. Hangi uyrukta olursa ol sun, kendi arzusuyla isteyen Tarafin adli makam
onine c¢i1 kacak ol an tanik veya bilirkisi, bu Tarafin dl kesi nde, Ul keye

giri sinden 6nceki fiilleri dolayisiyle kovusturul amaz, tutaklanamaz,

cezal andirilamaz ve herhangi bir sekilde hiurriyetleri kisitlananmaz. Bunl ar,
ayrica sorusturmaya veya davaya tenel teskil eden usuli islemere iliskin
fiilleri bakimndan da s6zkonusu dokunul mazl i1 ktan yararlanirlar.

5. Tanik veya bilirkisi, hazir bulunmasinin gerekli ol madi g husus
kendisine teblig edildigi tarihi takip eden onbes gin icinde Isteyen Taraf
Ul kesi ni terketnedi gi takdirde bu maddenin 4. paragrafinda 6ngoril en
dokunul mazl 1k sona erer. Tanik veya bilirkisinin, kendi elinde ol mayan
sebeplerl e isteyen Taraf Ul kesini terketnedi gi sire, bu paragrafta belirtilen
sureye dahil edil nmez.

Madde 29
1. istenilen taraf, kendi diline yapilms ve resnen tasdik edilms
tercuneleriyle birlikte gonderilen tebligi istenilen belgeleri, mevzuatinda
Ongor il dugl sekil de tebli g edecektir. Aksi takdirde, istenilen Taraf bu
bel gel eri ancak ruhatabinin buna riza goéstermesi halinde teblig edebilir.



2. Tebligat tal ebinde nmuhatabin dogru adresi ve tebli g ol unacak
belgelerinin niteligi belirtilecektir.

3. Belgeler, tebligat talebinde belirtilen adreste tebli g ol unanadi i
takdi rde, istenilen Taraf, muhatabin dogru adresinin tesbiti icin gerekli
tedbirleri alacaktir. Bunun ninkin ol manasi ve tebligi istenilen bel geleri
i ade edecektir.

Madde 30
Tebel | Gg bel gesi, iIstenilen Taraf nevzuatinda 6ngoril en hikim ere gore
duzenl enecektir. Bu belge teblig tarihi ve yerini ihtiva edecektir.

Madde 31
28. maddeni n 3. paragrafi hiakiom eri sakl1 kal mak kaydiyla, istenilen Taraf
adli yardima iligskin olarak kendi Ul kesi nde yapilan nmasraflari ustl enecek ve

bunl arin 6dennesini tal ep etneyecektir.

Madde 32

1. Adli yardimtalepleri asagidaki hallerde reddedilebilir:

a) Istenilen Taraf, talebin yerine getirilnesi halinde, bunun kendisinin
egenenl i k, guvenlik veya kanu dizeni ne zarar verecegi gorisunde i se;

b) iIstenilen Tarafca, yardimistem nin yerine getirilnesinin i¢ nevzuatina
aykiri ol acagl addediliyorsa;

2. Adli yardim asnma tal ebi bu nmaddeni n yukaridaki paragraflarinda
6ngor ul en hukim ere gore reddedil di gi takdi rde bunun gerekcgesi
bildirilecektir.

Madde 33

1. iIsbu Anlasmanin 29. nmddesinin 1. paragrafinda ve 68. naddesi nde
ongordl enler harig, yardimtal eplerine ve ekindeki bel gelere, istenilen Taraf
di linde, veya Ingilizceye yapilms onayli tercineleri eklenecektir.

2. TerclUnenin tasdi ki, Isteyen Taraf, yeminli mitercim noter ya da Akit
Taraflarin diplomatik tensilcisi veya konsol osl uk goérevlisi tarafindan
yapi | abi | ecektir.

3. Taleplerin yerine getirilmesine iliskin belgeler, istenilen taraf
I i sani nda dizenl enecektir.

BOLUM 2
SUCLULARI N TADEST
Madde 34

1. Akit Taraflar, Isbu Anlasma hikum eri c¢ercevesinde, Ul kel eri nde bul unan
ve hakl arinda hazirl1k sorusturmasi veya son sorusturma yapil masi veya bir
mahkumi yet kararinin infazi amaciyla diger tarafca aranan kisileri karsilikli
olarak teslimetneyi taahhut ederler.

2. Hazirlik sorusturnasi veya son sorusturma icin iade ancak, her iki Akit
Taraf 1 n konunl ari1 na goére oni ki aydan fazla hapis cezasini veya daha agir bir
cezayl gerektiren sucglar icin yapilacaktir

3. Bir cezanin infazi i¢in iade ancak, her iki Akit Tarafin kanunlarina
gbre hapis cezasini gerektiren suglar icin ve kisi alti aydan fazla hapis
cezasli na veya daha agir bir cezaya mahkum edil ni s bul undugu t akdi rde
yap! | acaktir.

4. 1iade talebi, her iki Taraf kanunlarinca her biri hapis cezasini
gerektiren birbirinden ayri suclara iliskin ol makl a beraber, bunl ardan
bazilari bu nmaddenin 2. ve 3. paragraflarinda ongoérilen sartlara uymadi §
takdirde, istenilen Taraf bu suglar icin de iadeye karar verebilir

Madde 35

1. Asagidaki hallerde iade yapil mayacaktir;

a) Tadesi talep olunan kisi istenilen Taraf vatandasi ise;

b) istenilen Taraf i¢ mevzuatina gore iade kabul e sayan bul unnamekt aysa
veya ceza zaman aslm ya da kanunda 6ngor il en baska bir sebeple talep yerine
getirilenmeyecek ise;

c) Tfadesi talep olunan sahis, istenilen Taraf Ul kesi nde, ayni sug
dol ayisiyla kesinlesm s bir mahkene karari veya nen'i nuhakene kararina konu
teskil etnekte ise;

d) Suc istenilen Taraf Ul kesinde islenm s ise.

2. istenilen Taraf, iadesi talep olunan kisiyi vatandasi ol masi nedeniyle
i ade etnedi gi takdirde, iIsteyen Tarafin talebi Uzerine bu kisi hakkinda ceza
nuhakenesi basl atacaktir. Dosyalar, bilgiler ve diger deliller isteyen Tarafca



istenilen Tarafa iletilecektir. iIsteyen Taraf, so6zi edil en nuhakene
i sl em erinin sonucundan haberdar edil ecektir

Madde 36

1. Hazirlik sorusturmasi veya son sorusturnma yapil masi amaciyla vaki iade
tal ebi ne tutuklama kararinin aslina uygunlugu tasdik edilm s bir sureti, sucgun
i slenis seklini anlatan bir izahname ve sugun tavsifini ve uygul anacak cezayl
belirten kanun maddel eri netinleri eklenecektir. Sug¢tan bir naddi zarar
neydana gel m s i se, ol anaklar 6l clisiinde zararin gercek mktari
gbsteril ecektir.

2. Bir cezanin infazi amaciyla vaki iade tal ebine, kesinlesm s nmahkene
kararinin aslina uygunlugu tasdik edilm s sureti ile sugun tavsifini belirten
ve uygul anan kanun naddel erinin tamnetinleri eklenecektir. Cezanin bir
kismni infaz edilm s ise bu husus belirtilecektir

3. Iade talebine, istenilen kisinin vatandaslik durumu ile, olanaklar

0l cisunde eskali, kimigi, bulundugu yer, kisisel durumu ile ilgili bilgiler,
fotografi ve parmak izin fisleri eklenecektir.
4. isteyen Taraf, talebine iadesi istenilen kisinin isledigi suga iliskin
delillere ait belgeleri eklemek zorunda degildir
Madde 37

fade tal ebi gerekli tumbilgileri ihtiva etnedigi takdirde, istenilen Taraf
bunun tamam annmasini isteyebilir. istenilen Taraf bu anac¢la, gerekl
nedenl erl e uzati1 | masi minkin ol mak kaydiyla iki aylr gecrmenek lUzere bir silre
tayin edebilir

Madde 38
fade tal ebinin alinmasini niteakip istenilen Taraf geci kneksizin, tal ebe
konu teskil eden ki sinin gecici tutuklanmasi dahil gerekli tumtedbirleri
al acaktir. Bu hukim i sbu Anl asna hikium erine gére iade zorunlul ugu bul unmayan
ol ayl arda uygul anmaz

Madde 39
Acil hallerde, iade isteyen tarafin yetkili nakam ari istenen kisinin
gecici tutuklanmasini isteyebilirler. istenilen Tarafin yetkili makam ari bu

tal ep hakki nda kendi mevzuatina gore karar verecektir.

Gecgici tutukl ama istem nde, 36. maddenin 1 veya 2. paragrafinda bahsol unan
bel gel erin mevcudi yeti zikredilecek ve iade tal ebinde bul unul masinin
amacl andi g1 belirtilecektir. Istende, ayrica, hangi sucglar ic¢in iade

i stenilecegi, sugun ne zanan ve nerede ve nasil| islendig ve ol anakl ar
0l cisunde i adesi istenen kisinin esgali ac¢iklanacaktir.
Gegici tutuklama istem, istenilen tarafin, yetkili nmakam arina, gerek

di pl omati k kanal dan, gerek posta veya telgraf veya U uslararasi Krinmnal Polis
Teskilat1 (INTERPQOL) araciligiyla veya yaziya dénlstiril ebilen ve istenilen
taraf ca kabul edilecek herhangi bir sekilde iletilebilir.

ist eyen nakam geci knmeksi zi n i stem n sonucundan haberdar edil ecektir.

istenilen tarafa, gecici tutuklamayr takip eden 45 gin ic¢inde iade taleb
ve 36. maddede belirtilen belgeler iletilmez ise, gecici tutuklamya son
verilebilir. Bu sure, hic¢bir ahval de tutuklama tarihinden itibaren 60 guni
gecnmeyecektir. Cecgici serbest birakma ol anagl her vakit ninkinddr, ancak
istenilen Taraf iadesi istenen kisinin kagnmasini 6nl enek ic¢in gereken tim
tedbirleri alacaktir.

Serbest birakna, iade tal ebinin sonradan alinnasi halinde yeniden
tut ukl amaya ve iadeye engel ol usturmaz

Madde 40
ERTELEMELI VEYA SARTLI TESLIM
1. istenilen Taraf, iade tal ebi hakkinda kararini verdi kten sonra, talep
edil en kisinin, iade tal ebine konu edilenin
di st ndaki bir sucu sebebiyl e nuhakenme edil nesi veya hikim 0 bul undugu cezayi
kendi Ul kesi nde ¢eknesi icin teslimni erteleyebilir
2. istenilen Taraf, teslim ertelenek yerine istenilen sahsi Isteyen
Tarafa gecici olarak teslimedebilir. Bu sekilde, gecici olarak teslimedilen
ki si, gonderil nesine esas teskil eden usul islemnin tamam anmasi ndan sonra ve
her hal ukarda teslimtarihinden itibaren 3 ayr gec¢neyecek bir sire icinde geri
gbnderi | ecektir.

Madde 41



AYNI ZAMANDA VAKI TALEPLER
Ayni ki sinin iadesi birden fazla Devlet tarafindan istenilirse, hang
istemn yerine getirilecegine istenilen Taraf karar verecektir

Madde 42
HUSUSILIK KURALI VE 3. DEVLETE iADE
1. Iade edilen kisi, istenilen Tarafin nuvafakati bulunmaksizin, iadeden

evvel islenen ve iadeye esas ol andan baska bir su¢ ic¢in kovusturul amayacagi
yar gi | anamayacagl ve hakkindaki bir cezanin infaz edil eneyecegi gibi, teslim
tari hi nden 6nceki suclar sebebiyle Ucinci bir Devlete de teslimedilenez

2. Asagidaki hallerde istenilen Tarafin nmuvafakati ne gerek goril nez

a) Tade edilen kisi, muhakenesinin sonuc¢lanmasini veya mahkum edil m sse
cezasinin yerine getirilnmesini takip eden 15 gin ic¢inde Isteyen Tarafin
Ul kesi ne terketnem s ise.

Tade edilen kisinin kendi iradesi disinda sebeplerle isteyen Tarafin
Ul kesi ni terket inkansizli gl icinde ol dugu niddet, bu sirenin kapsam
di st ndadir

b) fade edilen kisi iIsteyen Taraf Ul kesini terkettikten sonra bu il keye
geri donmis ise

Madde 43
TALEBE 1L1SKIN KARAR

1. istenilen Taraf, iade konusundaki kararini isteyen Tarafa iletecektir

2. fade istem nin tamanmen veya kisnen reddedil nmesi halinde, buna iliskin
red sebepleri isteyen Tarafa iletilecektir.

3. Iade istemi nin kabul edilnmesi halinde, istenilen Taraf teslimyeri ve
tarihini iIsteyen Tarafa bildirecektir. isteyen Taraf, iade icin belirlenen
gund tal ep eden 15 giin icinde istenilen kisiyi teslimalnadi gl takdirde, bu
ki si serbest birakilacaktir.

Madde 44
fade edilen kisi firar etm s ve iIstenilen Taraf Ul kesine donmis ise
isteyen Tarafca yeniden iade talep edildiginde, isbu Anlasmanin 36. naddesi nde
ongor il en belgelerin iletilnesine gerek bul unmanektadir.

Madde 45
TRANSIT
1. Akit Taraflardan herbiri, diger Tarafin talebi {zerine, uUcglnci bir
Devl et tarafindan bu Tarafa iade edilen kisilerin kendi il kesinden transit
ol arak gecgi sine izin verecektir. Akit Taraflar, isbu anlasma hikim erine gore
i ade kapsam di sinda gordukleri sucglar icin transit geci se misaade et nekle
yukim G degildirler.
2. Akit Taraflarin yetkili nmakam ari her ol ayda, transit gecisin sekli
guzergahi ve diger sartlari konusunda nutabakat sagl ayacaklardir

Madde 46
MUHAKEME SONUCLARI NDAN BILGI VERMVE
isteyen Taraf, iade edilen kisinin teslimnden sonra hakkinda yapilan ceza
nuhakenesi sonuglarini Istenilen Tarafa iletecektir. Bu yukiam Gl Gge il aveten
isteyen Taraf, talebi halinde kesinlesm s karar 6rnegini istenilen Tarafa
gbnderecektir.

Madde 47
fade ve gecgici tutuklama islemeri minhasiran Istenilen Taraf mevzuatina goére
yap! | acaktir.

Madde 48
fade tal ebine iliskin belgelere, Istenilen Taraf dilinde, veya Ingilizceye
yapll ms ve aslina uygunlugu tasdik edilm s tercineleri ekl enecektir

BOLUM 3

CEZALARI NI N VATANDAS|I OLDUKLARI DEVLETTE

INFAZI AMACI YLA NAKLI

Madde 49

1. Diger Akit Taraf Ul kesinde kesinlesm s bir mahkeme karariyla hirriyeti

bagl ayici bir cezaya mahkum yetine karar verilen herhangi bir Akit Tarafin
vatandasi, Akit Taraflarin nmutabakatiyla ve i sbu Anl asmada 6ngor il en sartl ar
dai resi nde, cezalarinin yerine getirilnesi icin kendi 0l kesi ne naki



edi | ecektir.

2. Hukdm Gnin nakli, mahkemesi nce mahkumi yet karari verilen Akit Tarafin
(Hikum Devl eti) talebi Uzerine, hukim Gnin génderil ecegi diger Akit Tarafin
(infaz devleti) bunu kabulu ile gerceklestirilir.

3. Hukdm Gnin vatandasi ol dugu Akit Taraf da, nakil ol anaginin incel ennesi
icin diger Akit Tarafa basvuruda bul unabilir.

Madde 50
Hikdam G, tensilcisi veya ailesi nensuplari 49. naddede 6ngor il en
prosedur iin baslatil mast amaciyla, Akit Taraflardan birinin yetkili nakam arina
niiracaat edebilirler. Hikim Devletinin yetkili makam ari, hokian Gy, boéyle bir

niracaatta bul unma ol anagi nin ol dugu konusunda bil gi |l endirecekl erdir.

Madde 51
Hikdm Gnin nakli, ancak mahkum yetine konu olan fiil iInfaz Devletinin
nmevzuat1 acgisindan da bir suc teskil etnesi halinde gerceklestirilir.

Madde 52
1. Hikdm Gndn nakli, ancak rizasiyla yapilir.
2. Hukam @ rizasinin gecerli ol arak beyan edecek durunda bul unmanakta i se,
kanuni tensilcisinin nuvafakati alinacaktir.

Madde 53
infaz Devleti, hikim Gnin naklini kabul edip etnmedi gini en kisa sire
i cerisinde Hukim devl etine bil direcektir.

Madde 54
1. Akit Taraflar nakil Uzerinde nmutabik kal diklari takdirde, Infaz
Devletinin yetkili makam, kararda yer alan cezanin niteligi ve slresi ile
bagl1 ol acaktir.
2. Cezanin niteligi veya siresi, iInfaz Devletinin nevzuati ile
bagdasmanekta i se veya bu devletin nevzuati gerektirnmekte ise, infaz
Devletinin yetkili makam bu cezayli, aynit nitelikteki suclar ic¢in kendi

nmevzuat 1 nda 6ngor il en cezaya donistirebil ecektir. Bu ceza, minkin ol dugu
Ol cide, niteligi itibariyle Hukim Devl etinde verilen karardaki cezaya tekabll
edecektir. infaz devl etinde uygul anan nileyyi de, niteligi ve slresi yoninden
hikim Devl eti nde veril enden daha agir ol amayacagl gibi infaz Devleti
nmevzuat 1 nda ayni nitelikteki suglar ic¢in 6ngoéril en azam mktari da
gecnenel idir.

3. Infaz Devletinin yetkili makam, olaylarin stbutu ile bagl1 kalacak ve
hirriyeti baglaylici mieyyide yerine baska nitelikte bir mieyyide ikane
edenmeyecektir.

Madde 55
infaz Devletinin nuvafakat etmesi halinde, Akit Taraflarin yetkili
makam ar1 minkin ol an en kisa sure ic¢inde hikum Gnin nakil yerini, tarihini ve
sartlarini tesbit edeceklerdir. Hikim Gnin teslim Hikim devl etinin il kesi nde
gerceklestirilecektir.

Madde 56

1. sartla tahliye dahil cezanin infazi, Infaz Devleti nevzuatina tabi
ol acaktir.

2. Nakl edi |l en Hukim G hem Hikim Devl eti hem de infaz Devl etinde c¢ikarilan
genel aftan yararl anacaktir.

3. Nakl edil en hukim G sadece infaz Devletinde 6zel aftan yararlanabilir.

4. Nakil den sonra, hikum Gndn mahkum yet kararinin yeniden tetkiki icin
niracaat1 konusunda yal ni zca Hikim Devl eti mahkenesi karar verne yetkisini
hai zdi r.

Madde 57
1. Akit Taraflar, o6zellikle genel af, 6zel af ve kararin yeniden tetkiKki
basvurusu dahil cezanin infazini etkileyebilecek tium degi sikliklerden
birbirlerine karsilitkli1 bilgi vereceklerdir.
2. infaz Devleti, cezanin infazi tamam andi §1 nda Hikim Devl etine bil gi
verecektir.

Madde 58
Hikim Gnin infaz Devletine teslim, olanaklar 6l c¢iusinde 43. maddenin



3. paragrafinda 6ngoéril en usul e uygun sekilde gercgeklestirilecektir.

Madde 59
1. Hikum Undn nakli tal ebi yazili ol arak yapilacaktir.
2. Tal ebe asagi daki bel gel er ekl enecektir:
a) Kararin, kesinlesne serhini iceren onayli 0ornegi
b) Sucu taninm ayan ve cezayi gosteren kanun naddesi netinleri;

c¢) Minkin ol dugunca ayrintili1 ol arak hikom Onin kimigi, vatandasli gl
oturdugu yer veya ikanmetgahina iliskin bilgiler;

d) Hukim Devl etinde infaz edilen ceza miktarini gdsteren bel ge;

e) Hukdm Gnin nakle iliskin rizasini iceren beyani

f) Tal ebin incel enmesi ic¢in 6nem arzedebil ecek di ger bel gel er.

Madde 60
infaz Devleti, gonderilen bilgi ve belgelerin yetersiz ol dugu kanaati nde
ise, tamam ayici bilgi isteyebilir ve bunun iletilnesi icin kabul edilebilir
nedenl erl e uzati | masi ninkin ol mak kaydiyle, bir sire teshit edebilir.
Tamam ayici mal umat 1 n génderil nenesi halinde, infaz Devleti, 6nceden tedarik
edilen bilgi ve belgeleri esas alarak kararini verecektir.

Madde 61
Nakil talepleri ile ekindeki belgeler resm bir tasdik igslemnni
gerektirmez. Bunlara Infaz Devleti dilindeki veya Ingilizce tercineler
ekl enecektir.

Madde 62
Hikdam Gntin nakli ile ilgili ol arak, ninhasiran Hikim Devl eti Ul kesi nde
yap! | anl ar di sindaki masraflar Infaz Devleti tarafindan karsilanacaktir.

BOLUM 4
CEZAI KONULARLA ILGIiLi TALTI HUKUMLER
Madde 63
Akit Taraflar, diger Taraf Ul kesinde su¢ isleni s bulunan vatandasl ar
hakki nda, bu Tarafin talebi Uzerine, kendi nevzuatlari hukim eri ne uygun
ol arak ceza nmuhakenesi yapmay! taahhid ederl er

Madde 64
1. 63. naddede 06ngor il en ceza nuhakenesi ne tevessil edilebilnesi i¢in
Akit Taraflarin birbirlerine gonderecekleri yazili1 tal epnanel er asagi dakil eri

i htiva edecektir:

a) Isteyen makam n adi

b) iIslenis tarihi ve yeri de icernmek kaydiyla, tal ebe konu teskil eden
sucla ilgili belgeler;

c) Sanigin kimigi, vatandasli1 g ve ol anakl ar 6l ¢cistnde ikanet ettigi veya
ot urdugu yer hakkinda mal umat ;

2. Tal epnaneye asagi daki bel gel er ekl enecektir

a) Hazirlik sorusturmasi evraki veya bunlarin Isteyen Taraf dilinde
dizenl enm s ve aslina uygunlugu tasdik edilm s ornekleri;

b) Ceza muhakenesi sirasinda delil teskil edebilecek tim esyal ar ve
bel gel er; bu konuda i shu Anl asmanin 67. maddesi hukim eri uygul anacaktir.

c) Sucun islendigi yerde yurirl dkte ol an nevzuata goére uygul annmasi gereken
kanun naddel eri netinleri;

d) Gerekli ve minkin ol dugu takdirde, sanigin fotografi ve parnmak izleri

3. Istenilen Akit Taraf nuhakene sonucundan di ger Tarafa bilgi verecek ve
kesinl esen kararin bir 6rnegini gonderecektir.

Madde 65

1. Akit Taraflardan birinin Ul kesinde tutuklu bulunan bir kisinin diger
Taraf Ul kesinde tanik sifatiyla dinlenilnesine gerek goéril irse, Istenilen
Taraf, tutukluluk halinin devam ve dinlenildikten sonra en kisa sire i¢inde
geri gonderilmesi sartiyla, bu kisinin Isteyen Taraf U kesine gonderil nesine
nmuvaf akat edebilir

2. Ugiincii bir Devlet ul kesinde tutuklu olan kisinin tanik sifatiyla
di nl ennesi ne gerek gorul dugu takdirde, Akit Taraflar, bu kisinin kendi
Ul kesi nden transit gecislerine izin vereceklerdir.

3. Yukaridaki 1 ve 2. paragraflarda 6ngoriul en hall erde, ol anakl ar
Ol cistinde 28. madde hikum eri uygul anacaktir



Madde 66

1. Suc¢lunun iadesini isteyen Tarafa, sugun islenisine iliskin olanlar ile
ceza nuhakenesi sirasinda delil teskil edebilecek hersey, iadesi istenilen
ki sinin 6l inmil veya baska sebeplerle iadesi gerceklestirilenmese dahi, teslim
edi | ecektir.

2. 1istenilen Taraf, baska bir ceza nuhakenesi icin gerekli gornes
hal i nde, sdzkonusu seylerin teslimni gecici olarak erteleyebilir.

3. Teslimedilecek esyal ar tzerindeki dgunci ki silerin haklarit saklidir.
Bu esyalar, ilgililerine teslimedilnmek (zere gonderen Tarafa iade
ol unacaktir.

Madde 67
Suclularin iadesi ve esyalarin teslim ile ilgili olarak, minhasiran
istenil en Taraf il kesi nde yapilanl ar di sindaki masraflar isteyen Tarafca
kar si |l anacaktir.

Madde 68
1. Akit Taraflar, diger Taraf vatandaslari hakkinda verilen ve kesinlesen
mahkumi yet kararlari ile ilgili bilgileri, yilda en az bir defa ol mak Uzere

birbirlerine ileteceklerdir.

2. Akit Taraflar, talep lzerine, daha 6nce Istenilen Taraf Ul kesinde bir
mahkum yet kararina konu teskil eden ve talep tarihinde isteyen Tar af
Ul kesi nde bir ceza nmuhakenesi ne tabi tutul an ki siler hakkindaki adli sicil
kayitlarina iliskin malumati, birbirlerine ileteceklerdir.

3. Akit Taraflar, yukaridaki 1 ve 2. paragral arda 6ngdrul en hallerde
ol anakl ar 06l ¢cistinde nahkum edil en ki silerin parmak izi fislerini birbirlerine
gobnder ecekl erdi r

Madde 69
I11. kismn hiokim eri, Anlasmanin yurdrl Gge girnesi nden 6nce vuku bul an
olaylara iligskin talepler icin de uygul anacaktir.
KISIM IV
Madde 70

Isbu Anl asmasinin uygul anmasi nda dogabil ecek her turld sorunlar diplomatik
yol dan ¢ozinl enecektir

Madde 71
1. isbu Anl asma onayl anacak ve onay belgeleri .../../19.."da teati
edi | ecektir.
isbu Anl asma, onay bel gelerinin teatisinden 30 giin sonra yurirl ige
girecektir.

Madde 72
Isbu Anl asma siresiz olarak yurirl ikte kal acaktir. Bununla birlikte, Akit
Tarafl ardan her biri herhangi bir tarihte diger Akit Tarafa bildirnek kaydiyla
Anl asmay! feshedebilir.
Fesih, diger Devletin boyle bir bildirim alnmsindan 6 ay sonra gegerlik
kazanacaktIr.

Isbu hiokim erin kaniti olarak, Akit Taraflarin yetkili tensilcileri
Anl asnay! inzalam s ve niihirlerini tatbik etnmislerdir.
Isbu Anlasma .................... ‘da ../../19.. tarihinde Turkce, Gircuce

ve Ingilizce dillerinden 3 er nisha ve herbiri esas netin ol arak
dizenl enm stir. Metinlerin farkli yorum anmasi halinde ingilizce nmetin esas
al 1 nacaktir.

TURKIYE CUMHURIYET? GURCISTAN CUVHURIYETI
ADI NA ADI NA



Agreenent on Legal Cooperation in Civil, Comercial and
Penal Matters Between the Republic of Turkey and

the Republic of Georgia

THE REPUBLI C OF TURKEY

AND THE REPUBLI C OF GECRd A

Desirous of further pronoting friendly relations and of arrangi ng nutual
assistance in civil, commercial and crimnal matters, extradition and transfer
of prisoners on the basis of the principals for national sovereignty, equality
of rights and of non-interference in the internal affairs of Contracting
Parties,

Have deci ded to concl ude an Agreement on mutual assistance in civil,
comercial and crimnal matters and have agreed as foll ows:

CHAPTER |
Section |
General Provisions
Article 1

1. Nationals of the contracting Parties shall be entitled to equal
judicial and legal protection in the territory of the other party with respect
to thensel ves, their property and interests as if they thenselves were
nationals of the latter Party.

2. Nationals of Contracting Parties shall in the territory of the other
Party, be entitled to free access to courts and other conpetent authorities to
| odge clains and to protect their rights and interests in respect of civil,
commercial and crinminal matters, in the sane terns and conditions as nationals
of the latter Party.

3. Legal persons shall, whose headquarters is located in the territory of
one of the Contracting Parties and have been set up in accordance with the |aw
of that Party be entitled to enjoy the provisions of the present Agreenent as
much as they are applicable.

Article 2
The authorities of the Contracting Parties shall comunicate through
di pl omati c channel for the inplementation of the present Agreenent.

Article 3
The M nistries of Justice of the Contracting Parties shall, upon a request
nmutual ly give information to each other on their |aw and practices in that
country in regard with legal problens that constitute subject to the present
Agr eement .

CHAPTER | |
Section |
Judi ci al Assistance in Cvil and
Conmmercial Matters
Article 4
1. The conpetent authorities of the Contracting Parties undertake to
afford each other nutual judicial assistance in civil and comrercial nmatters.
2. Mutual assistance includes, especially enforcenent of procedural
deci sions as such as transmitting of docunents; hearing of parties, wtnesses
and exam nation of experts; discovery.

Article 5

1. A request for judicial assistance shall specify:

a) The nanes of the requesting and requested authorities;

b) The nature of proceedings for the evidence is required;

c) The nanes, permanent and tenporary addresses (domicile or residence);
nationalities and professions of the parties;

d) The nanes and addresses of the representatives of the parties;

e) Informati on necessary for the subject matter and execution of the
request .

2. Arequest for judicial assistance and its supporting docunents shall be
signed and officially sealed by the requesting authority.

Article 6



1. The requested authority shall apply the provisions of its own |aw as
for the execution of the request. However, it may, upon the request of the
requesting authority, follow the procedure of the latter unless this is
inconpatible with the | aw of the requested Party.

2. If the authority to whomthe request has been sent is not conpetent to
enforce it, such authority shall forward the request to the conpetent

authority in the requested Party and shall informthe requesting authority
t her eof .

3. The requested authority shall send the docunents establishing the
execution of the request to the requesting authority or shall informthe

|atter where the request is not executed, with the reasons thereof.

Article 7

1. A request for service of docunents shall be effected by the requested
authority in conpliance with the provisions of its law regulating such
procedure, if such documents have been prepared in the | anguage of requested
Party or acconpanied by translations in that |anguage and certified as
correct, otherw se, the requested authority shall effect the service of
docunents only if the addressee consents to receive it.

2. A request for service of documents shall state the full address of the
addressee and the docunents to be served.

3. If the docunment can not be served to the address stated in the request
for service, the requested authority shall take necessary neasures for
establ i shnent of the true address. If it has been inpossible to establish the
true address. The requested Party shall informthe requesting Party thereof,
and shall forward the document to the latter

Article 8
The receipt of the docunents to be served shall be prepared in accordance
with the law of the requested Party. The receipt shall contain the date and
pl ace of such service

Article 9
The requested Party shall bear all of the costs incurred inits territory
for execution of the request and shall not claimthe reinbursenent thereof.

Article 10
A request for assistance may be refused if it is deened that granting such
request woul d infringe sovereignty, security or public order of the requested
Party.

Article 11

1. Requests for assistance and its supporting docunents other than those
provided for in paragraph 1 of Article 7 and, Article 13 of the present
Agreement, shall be acconpanied by certified translations in the | anguage of
the requested Party or in English.

2. Certification of translations may be effected by the requesting Party,
sworn translator, notary or diplomatic representative or consular officials of
the Contracting Parties.

3. Docunents obtained through execution of requests for assistance shal
be prepared in the | anguage of the requested Party.

Article 12

1. Awitness or expert, whatever his nationality, appearing on a sumons
before the judicial authorities of the requesting Party, shall not be
prosecut ed or detained or subjected to any punishnment due to a judgnent
rendered previously in the territory of that party in respect of any offence
occurring before his arrival to that state

A witness or expert, when infornmed by the authority invited himthat his
presence is no |longer required, shall not |leave the territory of the
requesting Party within 15 consecutive days following that notification, such
imunity shall cease. The period that prevents a witness or expert |eaving the
territory of the requesting Party freely, for reasons out of his control
shall be exenpted fromthe period provided in this paragraph

Such persons shall not be prosecuted or detained due to witness's
testi nbny or expertise.

2. The requesting authority shall informthe w tness or expert sumopned
that travel expenses, subsistence all owances and expertise fees be refunded



within the conditions provided by its law. Upon request of such person, an
advance for traveling and subsi stence expenses shall be paid by the requesting
authority.

Section 2
DOCUMENTS
Article 13
Upon a request of the courts or other conpetent authorities of one of the
Contracting Parties, other Party shall forward the copi es of personal status
certificates, other docunents relating to personal affairs and interests
of the nationals of the requesting Party, w thout translation and charge

Article 14
1. Docunents drawn up, issued or certified and officially sealed in one of
the Contracting Parties territory or their authenticated copies, shall not be
subject to legalization in the territory of the other Contracting Party.
2. Docunents issued by the official authorities of a Contracting Party
shall have the same probative force in the territory of the other Party.

Section 3
Exenption from Paynment of Security (Judicatum Sol vi)
and Costs of Proceedings.
Article 15
National s of any Contracting Party shall not be required to give security
(judicatumsolvi) only for being a foreign citizen and, for not having
domicile or residence in the territory of the other Party.

Article 16

1. Nationals of either of the Contracting Party shall be entitled to
benefit exenmption fromjudicial charges and costs, and be granted | egal aid
free of charge before the courts of the other Party on the sanme conditions and
up to the extent as the letter nationals

2. Such judicial assistance and |legal aid shall apply to all proceedings
of a case, including enforcement proceedings.

3. Nationals entitled to benefit exenption fromcharges and costs in
accordance with the law of either of the Contracting Party shall al so enjoy
such exenption in the territory of the other Contracting Party as for the
proceedi ngs of the sane case

Article 17

1. The certificate necessary to benefit fromthe provision of Article 16
and to prove personal, famly and material status of the applicant, shall be
i ssued by the conpetent authority of the Contracting Party of which such
applicant has his domicile or residence

2. If an applicant has no domicile or residence in the territory of one of
the Contracting Party or other, diplomatic mssion or consular agency of his
country may issue such certificate

3. The judicial authority which shall decide upon application for
exenmption fromjudicial charges and costs, shall proceed on the nethod
provided in Article 2 of the present Agreenent and, may ask for additiona
informati on fromthe authority issued such certificate

Article 18
If the court of any Contracting Party sets a tine limt for the conpletion
of a specific proceeding for a person having residence or donicile in the
territory of the other Contracting Party, such limtation shall start fromthe
date of service of docunents to the recipient.

Section 4
Recogni ti on and Enforcenment of Judgnents in
Cvil and Commercial Matters
Article 19
1. Any of the contracting Parties, shall recogni ze and enforce the
following judgnments rendered in the territory of the other Contracting Party
in accordance with the provisions of the present Agreenent:
a) Judgments concerning civil or commercial matters;
b) Criminal judgments with respect to conpensation
c) Arbitral awards rendered in civil and comercial matters;



2. Final judicial decisions in civil and commercial nmatters rendered after
entry into force of this Agreenent is considered as decisions. Decisions
referred to in subparagraph (a) of paragraph 1 above will only be taken in
the consideration if legal relationship in regard with those deci sions
acquired after entry into force of the present Agreenent.

3. Decisions concerning personal status shall be recognized even if those
deci sions rendered before entry into force of this Agreenent.

Article 20

Judgnents nmentioned in Article 19 of the present Agreenent shall be
entitled to recognition and enforcenent in the other Contracting Party,
subject to the follow ng conditions:

a) A judgnent rendered in any of the Contracting Party should be final and
enforceable in its territory,

b) The court rendered the judgnent should have been considered to have
jurisdiction on the matter by the |l aw of the Contracting Party of which
enforcenment or recognition is sought.

c) The defendant shoul d have been duly served of sumons according to the
| aw of the Contracting Party of which the judgnent rendered.

d) The parties of the proceedi ngs shoul d not have been deprived of the
right to defend and, should have been duly served of notice to appear before
court and given opportunity to be represented where thensel ves have been
unabl e to | odge cl ai mand defend.

e) There should not exist a finalized court decision rendered within the
same procedure and for the sane parties in the territory of the Contracting
Party of which recognition or enforcenent is sought.

f) There shoul d not exist a proceedi ng pendi ng based on the sane facts and
havi ng the sane purpose and with regard to the sane parties before the
judicial authority of such Contracting Party of which recognition or
enforcenent is sought.

g) Wiere it is necessary to apply the law of the Contracting Party of
whi ch recognition or enforcenent is sought, such judgnent may be recognized
or enforced if:

i) Such |Iaw have been applied rightfully.

ii) The law of the Contracting Party of which recognition or enforcenent
is sought, is not, in principle different fromthe other Party.

h) Such a judgnent is conpatible with the basic principles of the |aw and
public order of the Contracting Party of which recognition or enforcenent
i s sought.

Article 21

Arbitral awards shall be enforced only if the followi ng conditions are
fulfilled in addition to the ones stipulated in Article 20 except Paragraph
(f) there of;

a) Similar matter can be submitted to arbitration according to the | aw of
the contracting Party of which enforcement is sought.

b) The award rendered on the basis of an arbitration Agreement or an
arbitration clause between the parti es.

c) The conposition of arbitral authority is in accordance with the
arbitration agreenent or an arbitration clause of the Parties or in
confornmity with the aw of the State which arbitration took place

d) The Parties were duly informed of the appointment of the arbitrator or
of arbitration proceedi ngs.

e) The award becane final at the State of origin.

Article 22

1. Application for recognition or enforcenent shall be directly submtted
to the conmpetent authority of the Contracting Party of which recognition or
enforcenment is sought, in accordance with the provisions of Article 2 of the
present Agreenent.

2. Application shall be acconpani ed by the foll owi ng docunents:

a) Atruly certified copy of the judgnent, furnished by a certificate
unless its finality and enforceability can be understood fromthe judgment
itself.

b) A certificate proving that the defeated litigant, who failed to appear
before court, be duly served of sumopns and that where he has been unable to
defend hinself he has been properly represented

c) The documents nentioned in the above paragraphs (a) and (b) of this



Article, shall be enclosed with the certified translations in the Language of
the Contracting Party of which recognition or enforcenment is sought or in
Engli sh.

Article 23

1. The procedure for the recognition or enforcenent of the judgments shal
be governed by the law of the Contracting Party of which recognition and
enforcement is sought.

2. In the inplenmentation of the present Agreenent, the authority of which
recognition or enforcement is sought, shall be bound by the nerits of the case
and shall only exanm ne whether or not the conditions provided in the present
Agreement is fulfilled.

Article 24
The provisions of the present Agreenent relating to recognition and
enforcement of judgments shall not affect
the domestic rules of the Contracting Parties in regard with the transfer of
noney and property, obtained as a result of judicial execution procedures, to
a foreign country.

CHAPTER 1| |
Section 1
Miut ual Assistance in Crinminal Mtters
Article 25
1. The Contracting Parties undertake to afford each other nutual
assistance in crimnal matters
2. Mutual assistance in crimnal matters includes especially execution of
procedural transactions as such transmtting of documents, search, seizure and
delivery of docunents and property consisting evidence, expert exam nation
i nterrogation of accused and hearing of witness and experts and (exani ning of
obj ects and sites).

Article 26

1. Arequest for assistance in crimnal matters shall indicate as follows:

a) The nanes of the requesting and requested authorities,

b) The subject of the investigation or the case,

c) The nanes of the accused or convicts, their donicile or residence,
nationality and profession and where possible, their places and dates of birth
and nanes of fathers and nothers.

d) Nanes, and addresses of their |legal representatives

e) The purpose of the request and the necessary information for execution
of the request with the description of the facts to constitute offence and
the nature of the offence

2. Requests and acconpanyi ng docunents shall contain the signature and
of ficial seal of the preparing authority.

Article 27

1. The requested authority shall execute the request for judicia
assi stance in the manner specified by the provisions of its current |aw
However, the requested
authority may, to the extent not contrary to its own |aw, upon the request of
the requesting authority, apply the law of the latter.

2. If the requested authority is not conpetent for the execution of the
request, it shall transmit the request to its conpetent authority and shal
informthe requesting authority thereof.

3. On the request of the requesting Party, the requested Party shal
informthe date and place of execution of the request. The requested Party nay
grant perm ssion for the presence of the interested officers and persons of
the requesting Party during execution of the request.

4. The requested authority, followi ng the execution of the request, shall
return the docunents establishing the execution of the request to the
requesting authority or shall informthe latter where the request is not
executed, with the reasons thereof.

Article 28
1. If the judicial authority of the requesting Party considers the
personal appearance of a witness or expert before it, that judicial authority
shall so mention in its request for service of summons



2. Arequest stated in the previous paragraph of the present Article,
shall not contain any fine or other sanction for not conplying with the
sunmons.

3. The all owances, travel and subsistence expenses of the witnesses and
experts shall be borne by the requesting Party.

4. A witness or expert, whatever his nationality, voluntarily appearing
before a judicial authority in the requesting Party, shall not be prosecuted,
or detained or convicted or subjected to any other restriction of his personal
liberty in the territory of that Party in respect of acts anterior to his
departure fromthe territory of the requested Party. Such persons shall al so
benefit fromthe said imunity in respect of acts connected with the procedure
constituting the subject matter of the investigation or proceeding.

5. If a witness or expert, after receiving a notification that his
presence is no |longer required, shall not |leave the territory of the
requesting Party within 15 consecutive days following the said notification
the inmunity provided in paragraph (4) of the present Article shall cease. The
period that prevents a witness or expert leaving the territory of the
requesting Party freely shall be exenpted fromthe period provided in this
par agr aph

Article 29

1. The requested Party shall effect service of documents acconpani ed by
the transl ations prepared in the | anguage of that Party and authenticated
officially, in the manner provided for by its own law. O herw se, the
requested Party may, effect service of docunents with the consent of the
recipient.

2. The true address of the recipient and the nature of the docunent shal
be indicated in a request for service of docunents

3. If the docunments can not be served to the address indicated in the
request, the requested Party shall take necessary neasures to determine the
true address of the recipient. If it is inpossible to do so, the requested
Party shall notify the requesting Party thereof and return the docunents to
the latter Party.

Article 30
Document for proof of service shall be prepared in a nanner provided by
the | aw of the requested Party. The said docunment shall include the date and

pl ace of service

Article 31
Subj ect to the provisions of paragraph 3 of Article 28, the requested
Party shall bear the costs of judicial requests incurred in its territory and
shall not be entitled to rei nmbursenent.

Article 32

1. Requests for assistance may be refused in the follow ng cases:

a) The requested Party is of the opinion that the request, if granted
woul d prejudice its sovereignty, security and public order

b) The execution of the request for an assistance is regarded by the
requested Party as being inconpatible with its donestic | aw.

2) If a request for assistance is refused according to the provisions of
t he previous paragraph of the present Article, reasons shall be given thereof.

Article 33

1. OGher that those provided for in paragraph 1 of Article 29 and Article
68, requests for assistance and supporting docunments shall be acconpani ed by
translations into the | anguage of requested Party or in English.

2. Certification of translation may be effected by the requesting Party,
sworn translator, notary or diplomatic representative or consular official of
the Contracting Parties.

3. Docunents obtained through execution of a request shall be in the
| anguage of the requested Party.

Section 2
Extradition
Article 34
1. The Contracting Parties, agree to extradite to the other, in accordance
with the provisions of present Agreenent, persons found in their territory and



sought by the other Party for prosecution, trial or enforcenent of a sentence

2. Extradition for prosecution or trial shall be granted only for offences
puni shabl e by a termof inprisonnent of nore that 12 nonths or by a nore
severe penalty, under the |aws of both Contracting Parties.

3. Extradition for execution of a sentence shall be granted only for
of fences puni shabl e by inprisonnent and in case the person has been puni shed
by inprisonment nore than 6 nonths or by a nore severe penalty.

4. |If the request for extradition conprises several separate offences each
of which is punishable by inprisonnent under the I aws of both Contracting
Parties but of which some do not fulfill the conditions provided in paragraphs
2 and 3 of the present Article, the requested Party shall also have the right
to grant extradition for the latter offences.

Article 35

1. Extradition shall not be granted in the follow ng cases:

a) If the person sought is a national of the requested Party;

b) If the request is regarded not acceptable by the requested Party due to
its donestic law or if the punishment can no | onger be executed because of the
| apse of time or of another reason provided in its |aw

c) If the person sought is the subject of a finalized court decision or of
a non prosecution decision for the same of fence for which extradition is
sought in the requested Party.

d) If the offence has been committed in the territory of the requested
Party.

2. Were the requested Party does not extradite the person sought due to
its own nationality, it shall, at the request of the requesting Party,
initiate crimnal proceedings against him The files, information and ot her
evidence shall be submtted by the requesting Party to the Requested Party.
The Requesting Party shall be informed of the results of the said proceedings.

Article 36

1. Arequest for extradition relating to a person being prosecuted or
tried for an offence shall be acconpanied by a certified true copy of the
arrest warrant, a statenent defining conm ssion of the offence and the |ega
provi sions describing the offence and the applicable punishment. In case of a
materi al damage occurred as a result of the offence, the cost of that danage
shall, as accurate as possible, be nmentioned.

2. Arequest relating to a person sought for the enforcenent of a sentence
shall be acconpanied by certified true copy of the finalized judgnent and full
text of the applied provisions of |aw describing the offence. If a part of the
sentence has already been served, it shall be specified

3. Information about nationality and as accurate as possible, the
description, identity, location, personal status and, enclosed w th photograph
and finger-prints of the person sought shall be attached to the reguest.

4. Requesting Party is not under obligation to subnmit the docunents of
evidence relating to the offence attributed to the person sought.

Article 37
If a request of extradition does not include all of the necessary
informati on, the requested Party may ask for its conpletion. For this purpose,
the requested Party, may fix a tine limt that can be extended reasonably, but
not exceedi ng 2 nonths.

Article 38
Upon recei pt of a request for extradition, the requested Party shall
wi t hout del ay, take all necessary measures including provisional arrest of the
person sought. This provision shall not apply to the cases where there is no
obligation to grant extradition according to the provisions of the present
Agr eenent .

Article 39

In case of urgency the conpetent authorities of the requesting Party nay
request the provisional arrest of the person sought. The conpetent authorities
of the requested Party shall decide on the matter in accordance with its | aw

The request for provisional arrest shall state that one of the docunents
nmentioned in paragraphs 1 or 2 of the Article 36 exists and that it is
intended to send a request for extradition. It shall also state for what
of fences extradition will be requested and when, where and how such of fence



was commtted and shall so far as possible give a description of the person
sought .

A request for provisional arrest shall be sent to the conpetent
authorities of the requested Party either through the diplomatic channel or
direct by post or telegraph or through the International Crimninal Police
Organi zation (Interpol) or by any other means affording evidence in witing
accepted by the requested Party.

The requesting authority shall be informed w thout delay of the result of
its request.

Provi sional arrest may be termnated if, within a period of 45 days after
arrest, the requested Party has not received the request for extradition and
t he docunents nmentioned in Article 36. It shall not, in any event, exceed
60 days fromthe date of such arrest. The possibility of provisional release
at any tine is not excluded, but the requested Party shall take measures which
it considers necessary to prevent the escape of the person sought.

Rel ease shall not prejudice re-arrest and extradition if a request for
extradition is received subsequently.

Article 40
Post poned or Conditional Surrender

1. The requested Party may, after making its decision on the request for
extradition, postpone the surrender of a person sought, in order to proceed
agai nst that person or to enforce a sentence inposed for an offence other than
that for which extradition is sought.

2. The requested Party may, instead of postponing surrender, tenporarily
surrender the person sought to the requesting Party. The person thus
surrendered tenporarily, shall be sent back to the requested Party after
conpl eti on of the proceedi ngs which constitutes basis for his surrender and in
any case within a period not exceeding 3 nonths.

Article 41
Concurrent Requests
If extradition of the same person is requested by nore than one State, the
requested Party shall determ ne which request is to be granted.

Article 42
Rul e of Speciality and Re-Extradition to a Third State
1. An Extradited person shall, without the consent of the requested Party,

nei ther be prosecuted, tried or subjected to enforcenment of a sentence for an
of fence committed prior to his surrender other than that for which extradition
was granted, nor be re-extradited to a third State in respect of an offence
conmmtted prior to his surrender

2. Consent of the requested Party is not required in the foll owi ng cases:

a) If the person extradited, haven't left the territory of the requesting
Party within 15 consecutive days after the conpletion of proceedings or
enforcenment of sentence if rendered so

Thi s period excludes the tinme which the rel eased person coul d not
voluntarily leave the territory of the requesting Party.

b) If, after having left, the extradited person has returned to the
territory of the requesting Party.

Article 43
Deci si on on the Request
1. The requested Party shall comunicate to the requesting Party the
deci sion on the request for extradition
2. In case of any conplete or partial refusal of the request for
extradition the reasons for it shall be comunicated to the requesting Party.
3. If the request for extradition is agreed to, the requested Party shal
informthe requesting Party of the tinme and place of surrender. If the
requesting Party has not taken over the person sought within 15 days foll ow ng
the date determi ned, he shall be rel eased

Article 44
If the extradited person flees and returns to the territory of the
requested Party, it is not necessary to communicate the docunents provided in
Article 36 of the present Agreerment for a new request for extradition.

Article 45



Transi t

1. Each Contracting Party shall, at the request of the other Party, grant
transit throught its territory for a person surrendered to the latter by a
third State. The Contracting Parties are not under obligation to grant
transit for offences assunmed non extraditable according to provisions of the
present Agreenent.

2. The conpetent authorities of the Contracting Parties shall agree on the
form route and other conditions of the transit in each case

Article 46
Information on the Results of Proceedings
The requesting Party shall informthe requested Party of the results of

the crimnal proceedings initiated against the extradited person follow ng his
surrender. In addition to this obligation, upon the request of the requested
Party, the requesting Party shall transmit a copy of the final decision to the
former.

Article 47
The procedure of extradition and provisional arrest shall be solely
governed by the | aw of the requested Party.

Article 48
The docunents for a request for extradition shall be acconpani ed by true
certified translations in the | anguage of the requested State, or in English.

Section 3
Transfer of Prisoners for the Purpose of Executing
Their Sentences in the State of Their Nationality

Article 49

1. A national of each Contracting Party finally sentenced by deprivation
of liberty finally in the territory of the other Party shall, upon the
agreenent of Contracting Parties and according to the provisions stipulated in
the present Agreenent, be transferred to his country for execution of his
sent ence

2. The transfer of prisoner shall be effected upon the request of the
Contracting Party in which the person has been sentenced (Sentencing State)
and by the agreenent of the other Party to which the person to be sent
(Admi nistering State).

3. The sentenced person's State of nationality, may also apply to the
other Party for consideration of his transfer.

Article 50
The prisoner, his representative or nmenbers of the fanmly nmay apply to the
conpetent authorities of one of the Contracting Parties in order to initiate
the procedure stipulated in Article 49. The conpetent authorities of the
Sentencing State shall informthe prisoner for the possibility of such an
appl i cation.

Article 51
A transfer of prisoner shall only be effected if the act subject his
conviction is regarded as an of fence according to the |law of the Adnministering
State.

Article 52
1. Atransfer of prisoner shall only be effected by the consent of the
pri soner
2. If the prisoner is not in a position to express his valid consent, the
consent of his legal representative shall be taken

Article 53
The Administering State shall informthe Sentencing State of whether or
not the former agreed on the request for transfer at the earliest convenience.

Article 54
1. If the Contracting Parties agree upon the transfer, the conpetent
authorities of the Adm nistering State shall be bound by the nature and
duration of the sentence, provided by the judgment.



2. If the sentence is by its nature or duration inconpatible with the |aw
of the Administering State or the |aw of that State requires so, the conpetent
authority of the Administering State may convert the sentence to a sanction
provided for the same category of offences in its law. Such sanction shall, as
far as possible, correspond by its nature with that inposed in the judgnent of
the Sentencing State. The sanction deternmined in the Adm nistering State, mnust
not be harsher by its nature and duration than that inposed by the Sentencing
State and must not exceed the nmaxi num prescribed by the | aw of forner for the
same category of offences.

3. The conpetent authority of the Administering State shall be bound by
the findings as to the facts and can not substitute any other nature of
sanction instead of restriction of liberty.

Article 55
Wien the Sentencing State agrees upon a request for transfer, the
conpetent authorities of the Contracting Parties shall deternine the place,
date and conditions for transfer in the earliest conveni ence. Transfer of
prisoner shall be effected in the territory of the Sentencing State.

Article 56

1. Enforcenent of the sentence shall, including conditional release, be
governed by the | aw of Admi nistering State.

2. Atransferred prisoner shall benefit fromamesty granted in both
Sent enci ng and Admi ni stering states.

3. Atransferred prisoner may only by granted pardon in the Administering
State.

4. Following the transfer, upon any application, the court of the
Sentencing State, alone has the right to review of the judgnent.

Article 57
1. The Contracting Parties shall mutually informeach other of all changes
in the status of sentenced person that m ght effect execution, including, in
particul ar amesty, pardon or any application for review of judgnent.
2. The Administering State shall informthe Sentencing State upon the
conpl etion of the enforcement of the sentence.

Article 58
Surrender of the prisoner to the. Admnistering State shall, as far as
possi bl e, be effected according to the procedure provided in paragraph 3 of
the Article 43.

Article 59

1. Request for transfer shall be made in witing.

2. Request shall be supported by the follow ng docunents:

a) Acertified copy of the judgnent furnished by information that it is a
final decision.

b) Texts of the |law defining the offence and showi ng the punishnent.

c) Docunents including, as far as possible detailed information on the
identity, nationality, domicile and residence of the prisoner.

d) Docunent specifying the part of the sentence already served in the
Sentenci ng State.

e) A declaration containing the consent of the prisoner for transfer.

f) Other docunments which might be inportant as for exami nation of the
request .

Article 60
If the Admi nistering State considers that the information and docunment
submtted to it is insufficient, it shall ask for additional information and
may set a tinme-limt, that can be prol onged upon a valid request, for the
recei pt of such information. If the additional information is not transmtted,
the Administering State shall decide upon the request by neans of the
i nformati on and documents supplied previously.

Article 61
Requests for transfer and supporting docunents require no fornal
aut hentication and shall be acconpanied by translations in the | anguage of
Admi nistering State, or in English.



Article 62
Any costs incurred because of a transfer shall be borne by the
Admi nistering State, except costs incurred exclusively in the territory of the
Sentenci ng State.

Section 4
Ancillary Provisions Relating the Crinminal Mtters

Article 63
The Contracting Parties undertake to initiate crimnal proceedings in
accordance with their own |l aw, against their nationals having conmitted an
offence in the territory of the other Party upon the request of latter.

Article 64

1. Witten applications that the Contracting Parties would transmt each
other to initiate crimnal proceedings nmentioned in Article 63 shall contain
the foll ow ng:

a) The nane of the requesting authority.

b) Docunents in regard with the offence constituting subject to the
request, including the tine and place of the offence

c) ldentity, nationality and, as far as possible, information on the
domi cile or residence of the suspect;

2. Request shall be supported by the follow ng docunents:

a) The minutes of the preparatory investigation or certified copies
t hereof prepared in the |anguage of the requesting Party;

b) Al of the docunents and property which night constitute evidence for
crimnal proceeding; Article 67 of the present Agreenent shall apply in this
respect;

c) The texts of the applicable provisions of |aw provided in the current
| egi slati on where the of fence has been comitted

d) The photograph and Tinger-prints of the suspect, where necessary and
when possi bl e.

3. The requested Party shall notify other Party of the result of the
proceedi ngs and shall forward a copy of the final decision

Article 65

1. If the appearance of a person held in custody in the territory of one
of the Contracting Party is needed by the requesting Party as a witness, the
requested Party may consent for tenporarily transfer of that person to the
territory of the requesting Party on the condition that he shall be Kept in
custody and be sent back after hearing at the earliest convenl ence

2. If the appearance of a person held in custody in the territory of a
third State is needed as a witness, the Contracting Parties shall grant
perm ssion for transit through their territory.

3. In cases nentioned in paragraphs 1 and 2 above, provisions of Article
28 shall, as far as possible, apply.

Article 66

1. Any article in connection with conm ssion of the of fence or which m ght
constitute evidence for crimnal proceedings shall be delivered to the
requesting Party even if extradition can not be carried out owing to the
absence of the person sought or because of other reasons.

2. The requested Party nmay tenporarily postpone delivery of the article if
it considers that article would be necessary for another crimnal proceeding

3. The rights of third persons in the said property are reserved. Such
property shall be returned to the requested Party to be delivered to the
rel ated persons.

Article 67
Costs incurred in regard with extradition and delivery of property shal
be borne by the requesting Party except costs incurred exclusively in the
territory of the requested Party.

Article 68
1. The Contracting Parties shall transmt information to each other
concerni ng the judgrments rendered and finalized in respect of the nationals of
the other Party at |east once a year
2. Upon a request, the Contracting Parties shall transmt information to



each other in regard with judicial records of the persons who had been
previously subjected to
a sentence in the territory of the requested Party and who has al ready been
subjected to a crimnal proceeding in the territory of the requesting Party.

3. In the cases nentioned in the paragraphs 1 and 2 above, the Contracting
Parties shall, as far as possible, send to each other finger-prints of the
sentenced persons.

Article 69
The provisions of Chapter |1l shall also be applicable for requests
relating to cases occurred before entry into force of this Agreenent.

CHAPTER | V
Fi nal Provisions
Article 70
Any difficulties which may arise in connection with the application of
this Agreenent shall be settled through diplomatic channel

Article 71
The present Agreenment shall be ratified and the instrunents of
ratification thereof shall be exchanged at ..........
The present Agreement shall cone into force 30 days after the exchange of
the instruments of ratification.

Article 72

This Agreenent shall renmain in force for an indefinite period. However,
each Contracting Party may denounce the agreenent at any tine by giving a
notice to the other Contracting Party.

Denunci ation shall take effect six nonths after the date when the other
State has received such notification

In Wtness Wereof, the respective Plenipotentiaries of the Contracting
Parti es have signed this agreenent and have affi xed hereto their seals.

Done at .......... onthis .......... day of .......... intriplicate, in
Tur ki sh, Georgian and English | anguages, all three texts having the sane
force. In case of difference in interpretation, the English text shal
prevail .

for for
THE REPUBLI C OF TURKEY THE REPUBLI C OF GECRG A
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